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A kulturalis sz6tar, mint a neve is mutatja, elsésorban nem nyelvi, hanem kul-
turalis elemeket kozvetit két kiillonb6zo nyelvii kozosség szamara. A sorozat elsé
harom kotete pontosan ezt a célt szolgalja: kozelebb hozni az Erdélyben €16 nem-
zetiségeket egymashoz, lehetdséget adni a német, a roman és a magyar ajka ko-
z0sségnek, hogy egymas kiillonbozdségeit jobban megismerjék, és kozben a
hasonld, egymastol kolesonzott kulturalis elemeket is felismerjék. Az Erdélyi
magyar kulturdlis szotar azonban kiilonbozik ezektdl elsdsorban abban, hogy
egynyelvii. Célja az erdélyi magyar kulturanak sajatossagait kozkinccsé tenni a
nem erdélyi, illetve nem Romanidban él6 magyarok szamara. Azoknak késziilt,
akik Erdélybe latogatva tajékozodni szeretnének ,,Erdély multbeli és mai vilaga-
1ol [...] ugyanakkor mindazoknak az olvasoknak, akik tampontokat keresnek Er-
dély sokszinli miivel6déstorténetében €s a mai kulturalis életét meghatarozo in-
tézmények, személyiségek korében” (6).

Ezen szotarak altalanos jellemz6i, hogy a kultirat tagan értelmezik: ,,a népi és
az elit kultura szimbo6lum értékii anyagi €s szellemi elemeit mutatja be” (6). Az
anyaggyujtés és feldolgozas soran a szerkesztok részben sajat ismereteikre, rész-
ben a Magyar néprajzi lexikonbdl, valamint a Romaniai magyar irodalmi lexi-
konbol meritettek. A két nyelvészprofesszor munkajat Weisz Attila miivészettor-
ténész ¢s az idokozben elhunyt Kotd Jozsef szinhaztorténész segitette.

A szotar szerkezete a megszokott: a szocikkek betiirendben kdvetik egymast.
Ez a szerkesztési mod megkonnyiti a hasznalatot, viszont els6 latasra az olvaso
szamara még nem rajzolodik ki a kdnyv tematikai sokszinlisége. A kotet végén a
forrasok felsorolasa mellett névmutato6 is talalhato.

A szotar tartalmazza nagyjabol azokat a tudnivalokat, amelyeket egy kdzepes
human muveltséggel rendelkezd személynek tudnia kell errdl a régiorol. A szer-
kesztok felvették az Erdélyben sziiletett, munkassagukkal ide is k&todo, illetve
ma is itt é16, alkoto irokat, koltoket, jeles publicistakat, tudosokat, zeneszerzoket
¢és zenészeket, képzOmiivészeket, szinészeket, torténelmi személyiségeket. Kor-
tarsaink koziil azok az emblematikus személyiségek kaptak 6nallo szocikket, akik
mivészi vagy tudomanyos tevékenységiikért a legmagasabb elismerésben (Kos-
suth- vagy Széchenyi-dijban) részesiiltek, illetve kulturalis vagy kozéleti szere-
plik szamottevo.
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Olvashatunk Erdély torténelmi és foldrajzi részeirdl, a székely székekrdl, az
Erdély emlékezetkultirajaban fontos szerepet betdltd hegyekrdl, vizekrol, kiilon-
legesebb f6ldrajzi latnivalokrol. A szotarban helyet kaptak az erdélyi varosokrol
val6 legfontosabb tudnivalok, de olyan falvak is szerepelnek a teljesség igénye
nélkiil, amelyek egyes régiokban fontos kulturalis szerepet toltenck be. Erdély
épitett 6roksége szintén megjelenik a szdtarban: varak és kastélyok, vartemplo-
mok, templomok, jelentdsebb miiemléképiiletek, szobrok, emlékmiivek.

Egy masik rétege a szotarnak a kiilonb6zo intézményeket (iskolak, egyete-
mek, miivelodési intézmények, szervezetek, konyvkiadok) mutatja be réviden. A
vilagi szervezetek mellett helyet kapnak az egyhaziak is, valamint a térténelmi
egyhazak bemutatasa. Kiilon szécikkekbe keriiltek azok a fontosabb rendezvé-
nyek, taborok, amelyek az erdélyi magyar kultarat hivatottak apolni (pl. kiilon-
b6z6 néptanctaborok, alkototaborok) vagy az erdélyi magyarok nemzeti tudatat
kivanjak erdsiteni, illetve a nemzetiségi jelenlétet hangsulyosabba tenni kulturalis
seregszemle altal (pl. a Kolozsvari Magyar Napok). A jelenleg is létez6 szerve-
zetek mellett fellelhet6k a szotarban a korabbi miivelédési intézmények, szerve-
zetek, amelyek meghatarozoak voltak Erdélyben a kisebbségbe kényszeriild ma-
gyar kultara és kozélet szervezésében.

Az olvaso az erdélyi lapkiadasrol, folyoiratokrol is szerezhet ismereteket, de
arr6l a miivelddési életrdl is, amely az egyes konyvkiadok, szerkesztoségek von-
zaskorében kialakult.

Kiilon szocikkeket kaptak fontos kiadvanysorozatok, melyek az erdélyi ma-
gyar nyelvhez, kultarahoz kapcsolodnak, a legnagyobb szellemi alkotasok, mint
példaul az Erdélyi magyar szotorténeti tar, amely a maga tizennégy megjelent
kotetével jelenleg a legmonumentalisabb torténeti szotara a magyar nyelvnek,
vagy A romaniai magyar nyelvjarasok atlasza, amely tizenegy kotetben, mintegy
3300 térképlapon rogziti az erdélyi magyar nyelv 20. szazadi taji értékeit, vala-
mint a Romaniai magyar irodalmi lexikon.

A szocikkek kozott talalni olyanokat, amelyek egy-egy sajatosan erdélyi je-
lenséget, népcsoportot mutatnak be, vagy egy sajatos fogalmat tisztaznak: ilyen
a transzilvanizmus, a székely rovasiras, a gobé, a kalotaszegi legényes, a bukovi-
nai székelyek, a hostatiak, a moldvai magyarok, akik Erdélybdl telepiiltek jelen-
legi lakohelyiikre. Nem csupan itt, de természetesen Erdély gazdasagtorténetében
is fontos szerepiik volt a céheknek, ezért a szerkesztok fontosnak tartottak, hogy
kiilon szocikkben irjanak ezekrol.

Erdély torténelmének sajatos korszakai is kiilon szocikkeket kapnak, igy pél-
déaul az Erdélyi Fejedelemségrol, de Erdély aranykorarol (igy!) is talalunk infor-
maciot a szotarban.

Botanikai vonatkozasok nincsenek a szotarban, de egyetlen kutyafajta, az er-
délyi kopd mint sajatos kutyafajta helyet kapott benne.
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Masik érdekes csoportja a szocikkeknek a gasztronémidhoz kapcsolodik: sa-
jatsagos erdélyi ételeket is talalunk itt, melyek koziil tobb is valamelyik tdrsnem-
zet konyhamtivészetének jegyeit hordozza. Ilyen példaul a balmos, a kdposztalé-
leves, a korpacibere, a kiirtéskalacs, a malé, a muzsdéj, a pacalleves, a panko, a
tarkonyos baranyfejleves vagy paszulyleves, a vinetta és a zakuszka.

Mivel a szotarnak nem célja a human miiveltségen kiviili teriiletek bemuta-
tasa, a természet-, illetve a muiszaki tudomanyok irant érdekldddk szamara talan
kevésbé lehet érdekes. A konyv csupan a Bolyaiakkal tesz kivételt, az 6 munkas-
saguk rovid osszefoglaloja olvashatd a szotarban. Hianyként értékelend6é Fodor
Sandor Netti ciganyprimas, illetve [zsdk Sdmuel orvostudomanytdrténész szocik-
kének kimaradésa a szotarbol. Az elészdban jelzik a szerkesztok, hogy tervezték
az erdélyi cigany €s a zsido kultarat bemutato6 szotarak elkészitését is, de egyeldre
ez nem tiinik megvaldsithatonak. Ez igen sajnalatos, hiszen harmadikként az er-
délyi 6rmény kulturat bemutato szotarak egyiittes olvasasaval alkothatna némileg
teljes képet a sokszinli Erdélyt megismerni vagyo olvasé ember vagy idelatogato
turista.

A kiadvanyrol biztosan elmondhato, hogy haszonnal forgathatjak az erdélyi
magyar kultarara kivancsi olvasok, a szerkesztoket pedig biztathatjuk, hogy a ter-
vezett, de még ki nem adott szdtarakat készitsék el, hiszen ezek is szerves részét
képezik az erdélyi kulturardl szol6 ismeretkozlésnek.
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